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Nous rejetons toute responsabilité en cas d’erreur, d’omission ou de mise à jour dans ce document. De plus, 

nous rejetons toute responsabilité pour toute perte de données stockées sur l'équipement. 
 

Windows Media Player et Windows sont des marques de Microsoft Corporation.  
Les autres marques et noms commerciaux mentionnés dans ce manuel sont la propriété de leurs titulaires 

respectifs.  
 

 

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d’utiliser l’équipement et gardez-le pour de 

futures références. Ce manuel est conçu pour vous aider à tirer profit au maximum des 

fonctions exceptionnelles du RC1300 et à rendre son utilisation plus agréable. 

 
Ce manuel contient des instructions de sécurité importantes et des informations concernant 

la correcte utilisation de l'équipement. Assurez-vous de bien lire attentivement toutes les 

instructions pour éviter tout accident. 
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Précautions de fonctionnement et recommandations d’entretien 

Â Ne pas exposer le lecteur à des températures élevées, à une forte humidité ou 

à un environnement très poussiéreux. 

Â Ne pas exposer l’équipement à des températures extrêmes (supérieures à 

40ºC), spécialement dans la voiture avec les fenêtres fermées en été. 

Â Ne pas laisser tomber l’équipement ni le soumettre à des chocs. En particulier, 

pour éviter tout dommage et anomalies au niveau de l'écran, ne pas secouer le 

lecteur trop fort.  

Â Écouter à un niveau de volume approprié. Baissez le son ou arrêtez d'écouter si vous 

avez des acouphènes ou ressentez une douleur au niveau des oreilles et reposez-

vous. 

Â La durée de la batterie dépend des conditions d'utilisation, de la température, 

du fabricant et de la date de fabrication. 

Â Ne débranchez pas le dispositif pendant le formatage de la mémoire ou les 

opérations de transfert de fichiers.  Cela pourrait provoquer une erreur 

mémoire ou un dommage. 
Â Nous rejetons toute responsabilité pour la perte de la mémoire en raison de dommage 

sur le produit, réparation ou autre raison. Le dispositif doit être utilisé correctement, en 

respectant les indications du manuel. 
Â Après connexion sur le port USB d’un ordinateur en fonctionnement, le 

dispositif sera rechargé, qu’il soit branché ou non. 

Â Ne démontez pas le dispositif par vous même et n'utilisez ni alcool, diluant ou benzène 

pour nettoyer la surface de votre lecteur. La garantie sera nulle. 
Â Ne placez pas de sources de flammes nues, comme des bougies allumées, sur le 

produit. 

Â Ce produit est conçu pour être utilisé dans des climats tempérés. 



 

 5 

Â Assurez-vous que la ventilation du dispositif n’est pas diminuée par des journaux, une 

nappe, des rideaux ou tout autre objet obstruant la ventilation. 

Â Lorsque vous utilisez votre RC1300, veillez à ne pas mettre le volume trop fort car cela 

pourrait provoquer des dommages irréversibles à vos oreilles. 

Â N’utilisez pas d’écouteurs pendant que vous conduisez un véhicule ou faites du vélo. 

Â Vous pouvez provoquer un accident si le volume est excessivement fort pendant que 

vous marchez dans la rue. 

 

Avertissement : 

 

Une écoute prolongée avec les écouteurs à un volume trop fort peut provoquer des 

dommages aux oreilles. 

N’écoutez pas la musique à un volume excessivement fort ; les autorités de la santé préviennent 

contre l'exposition prolongée à un volume élevé. 

Arrêtez d’utiliser le dispositif ou baissez le volume si vous sentez du bruit dans les oreilles. 

Seuls les accessoires fournis ou approuvés par notre compagnie doivent être utilisés avec votre 

dispositif. Ne pulvérisez pas d’eau sur le lecteur. 
 

Â Rechargez le dispositif dans les conditions suivantes : 

A. L’icône de charge de la batterie indique qu’elle est vide. 

B. Lorsque le lecteur s’arrête automatiquement. Il est possible de le rallumer mais il 

s’éteint à nouveau assez rapidement. 
C. Le dispositif ne réagit pas lorsque vous appuyez sur les boutons. 
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AVERTISSEMENT 

1. Il existe un risque d’explosion si l’ensemble batterie n’est pas placé correctement. 

Ne faites réparer votre lecteur que par un centre de réparation autorisé.  
2. Ne démontez, n’écrasez, ne dérivez  ni incinérez jamais la batterie. Cela pourrait 

provoquer un risque d'incendie, de lésions corporelles, de brûlures, etc. 
 
INFORMATION IMPORTANTE DESTINÉE AUX CENTRES DE RÉPARATION : 

Lors de la substitution de batteries usées, toujours les éliminer conformément aux 

réglementations applicables. Les déposer dans un point d'élimination approuvé afin de les 

recycler d'une façon respectant l'environnement. 
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PRÉSENTATION RAPIDE 

Présentation de l’interface du LCD 

 
 

 
                             

 
  

 

 

    

 

Durée de la batterie 

Piste en cours de lecture 

Mode répétition 

Piste actuelle/total  

Temps de lecture 

Répétition A-B  

État de lecture 

           Volume 

 

Mode Musique                 Mode Photo                    Mode Vidéo  

    Ebook Reader         Enregistreur vocal           Survol de fichiers        Menu Paramètres 
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PRÉSENTATION RAPIDE 
Marche/Arrêt (assurez-vous que l’interrupteur de marche arrêt se trouve sur on [marche]) 
 
Pour allumer le lecteur : Maintenez le bouton PLAY [lecture] enfoncé jusqu’à ce que le lecteur 
s’allume et passe au mode actif. 
Pour éteindre le lecteur : Maintenez le bouton PLAY [lecture] enfoncé pendant plus de 2 
secondes, jusqu’à ce que le lecteur s’éteigne. 

 

 

 

Prise écouteurs 

Pour brancher les écouteurs, insérez la fiche 
3.5mm dans la prise d'après l'illustration. 
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ACCESSOIRES : 

Accessoires inclus 

 
Écouteurs CD du pilote Câble USB Manuel d'utilisation 

 

Boutons 

 

Touche menu 

Précédent/Retour Rapide 

Bouton VOL 

Lecture/Pause/Arrêter 

/MARCHE/ARRT  

USB 

 

Suivant/Précédant 

Bouton Marche 

 Prise écouteurs 
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CONNEXIONS 

Connexion PC 

Reliez le câble USB à l’ordinateur d’après l’illustration ci-dessous. 

 

 

 

 

 

 

Une fois le dispositif connecté au PC, l’écran LCD présente l’image suivante. 

 

 

 

 

 
Mode de connexion 

standard USB 
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INSTRUCTION DE FONCTIONNEMENT DE BASE 

Mode Musique 
1. Maintenez le bouton PLAY  enfoncé pour mettre en route le lecteur. 
2. Appuyez sur le bouton MENU pour accéder au mode Music [musique]. 
3. Appuyez sur PLAY  pour démarrer la lecture des fichiers musicaux. 
4. Pendant la lecture : 

4.1 Appuyez sur les boutons    pour sélectionner le fichier musical 
précédent/suivant. 

4.2 Maintenez les boutons    enfoncés pour faire retour/avance rapide. 
4.3 Appuyez sur  PLAY pour arrêter momentanément la lecture. 
4.4 Maintenez le bouton VOL enfoncé puis appuyez sur les boutons      

pour baisser/augmenter le volume. 
5. Configuration du menu de lecture : 

5.1 En mode lecture, Appuyez sur le bouton MENU pour accéder au sous-menu de 
lecture. 

5.2 Appuyez sur les boutons   pour sélectionner une option du menu. 
5.3  Appuyez sur MENU pour confirmer votre sélection. 
5.4  Appuyez à nouveau sur le bouton MENU pour revenir à l'interface de lecture. 

 
En mode lecture, maintenez le bouton MENU enfoncé pour revenir au menu principal. 
 
6. Options du menu lecture de fichiers musicaux : 

Repeat [répétition] 
Equalizer [égalisateur] 
Play Rate [débit de lecture] 
File Browse [survol de fichier] 
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6.1 Paramètres du sous-menu de lecture : 
No repeat [pas répétition], one [une], all [toutes les chansons], random all [lecture 
aléatoire de toutes les chansons], dir [répertoire], dir repeat [répétion directoire], dir 
random [lecture aléatoire dr répertoire] 

6.2 6 paramètres égaliseurs : Normal, Rock, Jazz, Classic [classique], Pop et Bass. 
6.3 Vitesse de lecture : 1.00X, 1.14X, 1.33X, 0.67X, 0.80X 

6.3.1 Appuyez sur les boutons    pour sélectionner la vitesse. 
6.3.2 Appuyez sur le bouton MENU pour confirmer. 

 
6.4 File Browse [survol de fichier] 

L’utilisateur peut sauvegarder des fichiers dans un dossier pré-
existant. Pour cela, vous devez d’abord le créer à l'aide d'un 
ordinateur. 
Mode Musique : 
6.4.1 Appuyez sur le bouton MENU pour accéder au sous-menu, puis 

utilisez les boutons   pour sélectionner les fichiers. 
6.4.2  Appuyez sur le bouton MENU une nouvelle fois pour accéder au 

répertoire racine. 
6.4.3  Utilisez les boutons    pour faire votre sélection. 
6.4.4  Appuyez sur le bouton MENU pour confirmer. 

 
7. Mode répétition A-B 

En mode lecture : 
7.1 Maintenez le bouton VOL enfoncé pour confirmer le point de départ (A). 
7.2 Appuyez à nouveau sur le bouton VOL et maintenez-le foncé pour confirmer le point 

d’arrêt (B). Le lecteur commencera la répétition de la séquence entre les points A et 
B. 

7.3  Appuyez une fois de plus sur le bouton VOL pour revenir au mode normale de 
lecture. 
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Modification des paroles synchronisées 
1. Ouvrez WordPad pour modifier les paroles de la musique qui sont affichées en synchro. 

Description du format du texte des paroles (MM:SS)... 
(modification des lignes). 

2. Sauvegardez le fichier qui porte le même nom que la chanson avec 
l’extension .LRC, après l’avoir modifié. 

3. Copiez le fichier vers votre lecteur MP3 : les paroles de la chanson 
s’afficheront pendant la lecture. 

 

Mode Photo 
1. Maintenez le bouton PLAY  enfoncé pour allumer le 

lecteur. 
2. Utilisez les boutons     pour sélectionner « Photo », 

puis appuyez sur    
    le bouton MENU  pour passer au mode Photo. 
3  Appuyez sur les boutons    pour sélectionner la 

photo précédente/suivante, 
 puis appuyez sur PLAY  pour afficher la photo. 

4. Maintenez le bouton MENU enfoncé pour quitter le mode Photo. 
 

Mode vidéo  
1. Maintenez le bouton PLAY  enfoncé pour allumer le lecteur. 
2. Appuyez sur les boutons    pour sélectionner le mode 

Vidéo. 
3. Appuyez sur  PLAY pour démarrer la lecture de la vidéo. 
4. En mode lecture, appuyez sur le bouton MENU pour répéter 

la lecture. 
5. Maintenez le bouton MENU enfoncé pour quitter le mode Vidéo. 
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Mode Radio 
1. Maintenez le bouton PLAY  enfoncé pour allumer le lecteur. 
2. Utilisez les boutons   pour sélectionner le mode Radio ; appuyez sur 

MENU pour passer au mode Radio. 
3. Recherche manuelle des stations : 

Utilisez les boutons    pour recherche la bande de 
fréquence de 87.5  
à 108 MHz vers l’avant ou l’arrière. Maintenez les boutons 
   enfoncés pour passer au mode de recherche 
automatique jusqu’à 
ce que vous trouviez la station souhaitée. Après quoi, 
appuyez 
sur le bouton MENU puis sur un des boutons   pour la sauvegarder. 

1. Appuyez sur le bouton MENU, puis sur les boutons    afin de  
sélectionner Save[sauvegarder], Delete[supprimer] ou Auto-scan 

[recherche auto]. 
4. Pour sauvegarder la station recherchée en mémoire : 

Appuyez sur MENU pour accéder au sous-menu FM; sélectionnez Save 
[sauvegarder], puis appuyez brièvement sur le bouton PLAY pour confirmer. 

5. Écoute sélective des stations sauvegardées : si vous avez sauvegardé 
plusieurs stations en mémoire, vous pouvez les écouter une à une en 
appuyant sur le bouton PLAY.  

6. Fonction enregistrement de radio FM : 
Vous pouvez enregistrés vos programmes favoris en les écoutant. 
Maintenez le bouton VOL enfoncé pour accéder à « Recording » 
[enregistrement] : le programme émis peut être sauvegardé dans un fichier 
d’enregistrement. Appuyez sur le bouton MENU pour désactiver la fonction 
d’enregistrement. 
Pendant le fonctionnement, vous pouvez appuyer sur le bouton PLAY  pour 
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mettre l’enregistrement sur pause. 
7.  Appuyez sur le bouton VOL, puis sur    pour baisser/augmenter le volume. 
8. Maintenez le bouton MENU enfoncé pour quitter le mode Radio. 

Mode E-book 
1. Maintenez le bouton PLAY  enfoncé pour allumer le 

lecteur. 
2.  Appuyez sur les boutons    pour sélectionner le 

mode E-BOOK. 
3. Appuyez sur le bouton MENU pour accéder au menu E-

BOOK. 
4. Utilisez les boutons    pour sélectionner un fichier. 
5. Appuyez sur PLAY pour ouvrir le fichier et avoir accès à son 

contenu. 
6. Utilisez   pour vous déplacer vers l’avant ou l’arrière dans le 

contenu du fichier. 
7. Appuyez sur le bouton MENU pour quitter le mode E-BOOK. 
 

Mode Enregistrement vocal 
1. Maintenez le bouton PLAY  enfoncé pour allumer le lecteur. 
3. Appuyez sur les boutons    pour sélectionner le 

mode Enregistrement vocal. 
4. Appuyez sur MENU pour accéder au mode lecture de 
l’enregistrement. 

5. Appuyez sur MENU pour lire le fichier enregistré. 

En mode lecture :  
1. Utilisez les boutons    pour sélectionner 
l’enregistrement précédent/suivant. 

2. Maintenez les boutons   enfoncés pour lire l'enregistrement 
vocal au double de la vitesse normale ou à l’envers. 
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3. Appuyez sur MENU pour faire pause/arrêter la lecture. 
4. Maintenez le bouton VOL enfoncé, puis appuyez sur    pour 

baisser/augmenter le volume. 
Options du sous-menu de lecture d’enregistrement vocal : 
Mode Répétition : (voir le mode lecture de fichier musical) 
Play Rate [débit de lecture] : (voir le mode lecture de fichier musical) 
Record [Enregistrement] : Appuyez sur le bouton    pour 

sélectionner l’enregistrement, appuyez sur MENU pour démarrer 
l’enregistrement.  
Maintenez le bouton MENU enfoncé pour quitter le mode 
Enregistrement. Pendant le fonctionnement, vous pouvez appuyer 
sur le bouton PLAY  pour mettre l’enregistrement sur pause.  

Files [Fichiers] :  (voir le mode lecture de fichier musical) 
 
 

Gestion de fichier 
1. Maintenez le bouton PLAY  enfoncé pour allumer le 

lecteur. 
2. Utilisez les boutons    pour sélectionner le fichier. 
3. Appuyez sur MENU pour accéder au sous-menu : 

File deletion [suppression fichier] : Appuyez sur le bouton 
MENU, puis utilisez les boutons    pour sélectionner 
Yes [oui] ou No [non]. 

4. Appuyez sur MENU pour confirmer. 
5. Maintenez le bouton MENU enfoncé pour quitter le mode de 

gestion de fichier. 
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Configuration du système 
1. Maintenez le bouton PLAY  enfoncé pour allumer le lecteur. 
2. Appuyez sur les boutons    pour sélectionner le mode Setup 

[configuration]. 
3. Appuyez sur MENU pour accéder au menu de 

configuration du système. 
4. Maintenez le bouton MENU enfoncé pour quitter le mode. 
 
Options de la configuration du système :  
1. Power [Alimentation] 
2. Language [Langue] 
3. Display [Écran] 
4. Record [Enregistrement] 
5. Sys Tools [Outils sys] 
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Mode économie d’énergie 
1. Appuyez sur MENU pour activer. Vous pouvez utiliser les boutons 

  pour sélectionner Auto Off [arrêt auto] ou Always On 
[toujours en marche]. La fonction est activée uniquement lorsque le 
lecteur ne lit pas de fichiers musicaux. (15, 30, 60, 90 ou 120  
minutes/fermer). 

 
2. Sélection de la langue : 

Anglais, Chi (simp) [Chinois simplifié], Chi (Trad) [Chinois traditionnel], Allemand, Italien, 
Français, Hollandais, Suédois, Finnois, Tchécoslovaque, portugais, Espagnol. Turc, 
Polonais, Hongrois. 
 

3. Configuration de l'affichage : 
3.1. Réglage de la luminosité : définit la luminosité de l’écran. 
3.2. Mode écran noir : définit la durée après laquelle l’écran devient noir (5 secondes – 30 

secondes – 1 minute/fermer). 
 

4. Mode d’enregistrement : 
Élevé 
Normal 
Longue durée 

 
5. Outils du système :  

Supprimer 
Formater 
Réinitialiser 
Info système 



 

 19 

Convertisseur vidéo MTV 
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1. Entrée vidéo 
2. Choisissez la taille du cadre de sortie [output frame size] 

 ̧ Couper l'image [cut image] (128x128 uniquement) 
Coupe les côtés droit et gauche pour une meilleure qualité d’image 

 
2. Sélectionnez le débit du cadre de sortie [output frame rate] 

 ̧ Amélioré [Enhanced] : (160x128 uniquement) 
 ̧ Le format pour « Sports video » [vidéo sportive] est augmenté (de 13 à 15) 

4. Sélectionnez la qualité de la sortie audio [output audio quality] 
5. Sélectionnez un dossier contenant de la musique pour remplacer la musique de fond 
de votre vidéo.  (Consultez l’étape 6 si vous souhaitez garder la musique de fond de 
votre vidéo) 

6. Sélectionnez les parties musicale de votre vidéo à convertir (Consultez l’étape 7 si 
vous souhaitez convertir toute la vidéo) 

* Cochez la case si vous souhaitez conserver ce paramètre en permanence. 
7. Démarrez la conversion 
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ASSISTANCE CLIENT 

Spécifications 
 

Désignation Valeur 
Capacité de la mémoire 1Gb / 2 Gb / 4Gb 
Durée max 
d’enregistrement 

35 heures (pour 128 Mo de mémoire flash) 

Durée de la batterie  En mode lecture MP3 : 7 heures 

Formats de fichiers 
compatibles 

Formats musique MP1, MP2, MP3, WMA, WAV 
Format enregistrement 
vocal 

WAV (32 à 128 Kbps) 

Format vidéo MTV 
Alimentation sortie 
écouteurs 

(L) 5 mWrms + (R) 5 mWrms (32 Ohms) 

Port USB Reconnu comme dispositif de stockage USB2.0 Ultra (HS) 
avec mémoire flash 

Écran 160 x 128 TFT  
Dimensions totales 70,20 x 55,80 x 8,20mm 
Poids 45g 
Type de mémoire FLASH 
Température de 
fonctionnement  

-10°C – 40°C 

Rapport signal sur bruit ²85 dB 
Distorsion signal de 
sortie 

<0.1% 

Largeur  bande de sortie 20Hz -20kHz 
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Foire aux questions (FAQ) :  

Pas de son Vérifiez les paramètres du volume ou essayez avec d’autres 
écouteurs. 

Non reconnu sur le PC Sous Windows 98, vous devez installer les pilotes qui se 
trouvent sur le CD-ROM fourni. 

Mauvaise réception FM Le câble des écouteurs sert d’antenne. Veuillez vérifier l’état 
dans lequel il se trouve. 

Le lecteur saute des fichiers Les fichiers protégés par droits d’auteur (Microsoft DRM) 
téléchargés depuis des services payants ne sont pas 
supportés sur ce lecteur. Ils seront ignorés. 

Les fichiers sont lus pendant 
10 secondes 

Le lecteur se trouve en mode introduction [Intro mode]. 
Veuillez configurer le lecteur en mode « Normal » (Chapitres 
6 et 7) 

Les fichiers vidéo ne sont pas 
lus. 

Seuls les fichiers décompressés seront lus. Les fichiers 
comprimés avec DIVX ou XVID seront convertis mais ne 
seront pas lus par le lecteur.  

Son de mauvaise qualité Vérifiez la qualité de la chanson. La qualité peut varier de 64 
Kbps (moyenne) à 320kbps (bonne) 
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Garantie : 
Tous les produits Ricatech BV (sauf accessoires) disposent d’une garantie de 2 ans 
pour tout dysfonctionnement résultant d’un défaut de fabrication. Notre garantie ne 

couvrira pas les dommages physiques externes. 
 

Garantie : Toutes les erreurs matérielles survenant dans les 2 ans 
après l'achat, sauf si elles résultent des points indiqués ci-
dessous. 

Sans garantie :  Défaillances provoquées par : 
*le démontage par un autre centre de réparation que le 
nôtre.  
*la mise à niveau du micrologiciel 
*des dommages d’eau ou d’humidité 
*des dommages de chute 
*une utilisation sans accessoires approuvés par Ricatech. 
*un court-circuit ou une surtension par l'ordinateur hôte (PC) 
*des dommages physiques, la perte ou l’endommagement 
d’accessoires. 

 

Réparations hors garantie Veuillez nous contacter pour des réparations hors garantie. 
Nous vous fournirons un devis avec une prévision des coûts. 
Les produits en dehors de la garantie peuvent être rapportés 
à votre revendeur. 
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Ricatech BV 

Tinstraat 103 

2984AN – Ridderkerk 

Pays-Bas 

 
Tél : 0031 (0)180446020 

Fax : 0031 (0)180446029 

E-mail :

 info@ricatech.com

  

 

 

Assistance technique 

Tél : 0031 (0)180446023 

E-mail

 support@ricatech.com

   

WWW.RICATECH.COM 


